C€Z SPOJOVACIPRVKY PRO ZAHRADNI NABYTEK

Upozornéni: 1. Vyrobek smi byt pouZivan pouze v souladu s jeho uréenim — pouze
pro soukromé pouZiti. Nesmi byt pouZivan na vefejnych mistech. 2. Vyrobek je urlen
pro venkovni pouZiti. 3. Ujistéte se, Ze spojovaci prvky zahradntho ndbytku jsou
namontovany podle pokyni vyrobce. Nespravna montdz miiZe vést k poSkozeni ndbytku
nebo jeho nestabilité. 4. Pravidelné kontrolujte spojovaci prvky zahradniho ndbytku,
abyste se ujistili, Ze se casem neuvolnily. Uvolnéné spojovaci prvky mohou zpiisobit
nestabilitu ndbytku. 5. Nedoporu€uje se pouZivat spojovadi prvky zahradniho ndbytku
k tceltim, pro které nejsou uréeny (napf. upevnéni jinych prvkd, neZ které vyrobce
zamyilel). 6. Nevystavujte spojovad prvky zahradniho ndbytku nadmérné vihkosti,
vysokym teplotdm, mrazu nebo jinym extrémnim podminkam, které by mohly sniZit
jejich trvanlivost. 7. Neméite ani neupravujte spojovaci prvky zahradniho nabytku,
protoZe to miZe sniZit jejich icinnost.

DE VERBINDUNGSELEMENTE FUR GARTENMOBEL

Sicherheitshinweise: 1. Das Produkt darf nur gemaR seiner Bestimmung verwendet
werden — ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch. Es darf nicht an dffentlichen Orten
verwendet werden. 2. Das Produkt ist fiir den AuBenbereich vorgesehen. 3. Stellen
Sie sicher, dass die Verbindungsstiicke des Gartenmobels gemaR den Anweisungen
des Herstellers montiert werden. Eine unsachgemaBe Montage kann zu Schaden oder
Instabilitat der Mdbel fiihren. 4. Uberpriifen Sie regelmdRig die Verbindungsstiicke
der Gartenmobel, um sicherzustellen, dass sie sich mit der Zeit nicht gelockert haben.
Lockere Verbindungsstiicke knnen die Stabilitat der Mobel beeintrachtigen. 5. Es wird
nicht empfohlen, die Verbindungsstiicke der Gartenmabel fiir Zwecke zu verwenden, fiir
die sie nicht vorgesehen sind (z. B. zur Befestiqung anderer Elemente, als vom Hersteller
vorgesehen). 6. Setzen Sie die Verbindungsstiicke der Gartenmabel keiner ibermaGigen
Feuchtigkeit, hohen Temperaturen, Frost oder anderen extremen Bedingungen aus,
die ihre Haltbarkeit beeintréichtigen kénnen. 7. Andern oder modifizieren Sie die
Verbindungsstiicke der Gartenmaobel nicht, da dies ihre Wirksamkeit beeintrachtigen
kann.

FR ELEMENTS DE CONNEXION POUR MOBILIER DE JARDIN

Avertissements de sécurité: 1. Le produit doit étre utilisé uniquement conformément

d 5a destination — exclusivement pour un usage privé. Il ne doit pas étre utilisé dans des

lieux publics. 2. Le produit est concu pour une utilisation en extérieur. 3. Assurez-vous

que les fixations du mobilier de jardin sont montées conformément aux instructions du

fabricant. Une installation incorrecte peut entrainer des dommages ou une instabilité

des meubles. 4. Vérifiez réguliérement les fixations du mobilier de jardin pour vous

assurer quelles ne se sont pas desserrées avec le temps. Des fixations desserrées peuvent

causer lnstabilité des meubles. 5. Il n'est pas recommandé d'utiliser les fixations du

mobilier de jardin a d'autres fins que celles pour lesquelles elles ont été conques (par
exemple, pour fixer d'autres éléments que ceux prévus par le fabricant). 6. N'exposez pas

les fixations du mobilier de jardin a une humidité excessive, des températures élevées,
du gel ou d'autres conditions extrémes susceptibles de réduire leur durabilité. 7. Ne

modifiez pas et ne transformez pas les fixations du mobilier de jardin, car cela pourrait

réduire leur efficacité.

GB CONNECTORS FOR GARDEN FURNITURE

Warnings: 1. The product should only be used in accordance with its intended purpose

— for private use only. It should not be used in public places. 2. The product is designed
for outdoor use. 3. Ensure that the garden furniture connectors are installed according to
the manufacturer’s instructions. Incorrect installation may lead to damage or instability
of the furniture. 4. Periodically check the garden furniture connectors to ensure they
have not loosened over time. Loose connectors may cause furniture instability. 5. It is
not recommended to use garden furniture connectors for purposes other than those for
which they were designed (e.g., attaching elements not intended by the manufacturer).
6. Do not expose garden furniture connectors to excessive moisture, high temperatures,
frost, or other extreme conditions that could weaken their durability. 7. Do not modify or
alter garden furniture connectors, as this may reduce their effectiveness.

PL tACZNIKIMEBLI OGRODOWYCH

Ostrzezenia: 1. Produkt wolno stosowac wylacznie zgodnie z jeqo przeznaczeniem —
tylko do uzytku prywatneqgo. Nie nalezy uzywac go w miejscach publicznych. 2. Produkt
przeznaczony do uzytku na zewnatrz. 3. Upewnij sig, Ze faczniki mebli ogrodowych sq
zamontowane zgodnie z instrukcja producenta. Nieprawidtowy montaz moze prowadzic
do uszkodzeri mebli lub ich niestabilnosci. 4. Sprawdzaj okresowo faczniki mebli
ogrodowych, aby upewnic sie, 2e nie poluzowaty sie z czasem. Poluzowane t3czniki
moga powodowac niestabilnos¢ mebli. 5. Nie zaleca sie stosowania facznikéw mebli
ogrodowych do celéw, do ktérych nie zostaty zaprojektowane (np. mocowanie innych
elementdw niz przewidziane przez producenta). 6. Nie narazaj facznikéw mebli
ogrodowych na nadmierne dziatanie wilgoci, wysokiej temperatury, mrozu lub innych
skrajnych warunkdw, ktdre mogq ostabic ich trwatos¢. 7. Nie zmieniaj ani nie modyfikuj
facznikdw mebli ogrodowych, poniewaz moze to obnizy¢ich skutecznosc.

SK SPOJOVACIE PRVKY PRE ZAHRADNY NABYTOK

Upozornenie: 1. Vyrobok sa smie pouZivat iba v silade s jeho urenim — vyhradne
na stkromné pouZitie. Nesmie sa pouZivat na verejnych miestach. 2. Vyrobok je
urteny na vonkajiie poufitie. 3. Uistite sa, Ze spojovacie prvky zéhradného ndbytku
s namontované podla pokynov vyrobcu. Nesprdvna montdZz moze viest k poskodeniu
alebo nestabilite nabytku. 4. Pravidelne kontrolujte spojovacie prvky zahradného
ndbytku, aby ste sa uistili, Ze sa tasom neuvolnili. Uvolnené spojovacie prvky mdzu
sposobit nestabilitu nabytku. 5. Neodporiica sa pouZivat spojovacie prvky zahradného
nabytku na tcely, na ktoré nie s urcené (napriklad na upevnenie inych prvkov, ako sa
tie, ktoré vyrobca predpokladd). 6. Nevystavujte spojovacie prvky zahradného nabytku
nadmernej vihkosti, vysokym teplotdm, mrazu alebo inym extrémnym podmienkam,
ktoré by mohli zniZit ich trvanlivost. 7. Nemodifikujte ani nemenite spojovacie prvky
zahradného ndbytku, pretoZe to méZe zniZit ich tcinnost.

UA 3'¢JHYBANIbHI ENEMEHTW 0N CABOBWX MEBNIB

3acrepemennn: 1. lIpoayKkT 03BONEHO BUKOPHCTOBYBATH BUKNIOYHO BiANOBIAHO
10 HOTO MPUHAYEHHA — fUWE ANA NPHBATHOTO BMKOPUCTaHHA. Foro He (i
BUKOPUCTOBYBATH Y rpomacbkix Micuax. 2. [poayKT npu3HaueHuii 4na BUKOPHCTAHHA
Ha BiKpUTOMY NOBITPi. 3. MMepeKoHailTecs, 10 3'eAHYBANbHI eNeMeHTH (afjoBuX
Mme0nie BCTaHOBNEHI BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLIRA BMPOOHHKA. HenpagunibHa yCTaHOBKa
MOXe Npu3BeCTH 10 NolKodxeHHa mebnie abo ix HectabineHocti. 4. lepiognuto
nepesipAiiTe 3'€HyBanbHi enemenTH CajoBux Mebnie, 106 nepexoHaTWca, Lo
BOHW He ocnabnu 3 yacom. Ocnabneni 3'eiHyBanbHi enemMenTH MOXKYTb CIPUYHHITI
HectabinbHicTe mebnie. 5. He pexkomeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATH 3'e[HYBanbHi
enemeHTH cafoBHx mebnie Ana Lineil, Ana AKUX BOHU He BYNI NPU3HAUeHi (Hanpuknaj,
INA 3aKPINNeHHA iHWKX eneMeHTie, HiX Ti, Wo nepegbayveHi BnpoGHiKom). 6. He
nigfaeaiite 3'€qHyBanbHi enemeHTH afoeux Mebnie HagMipHIA BONOroCTi, BHCOKMM
Temneparypam, Mopo3y abo iHILIMM eKCTpeManbHiM YMOBaM, AKI MOXKYTb 3HHIUTH TX
[NIOBrOBiUHiCTb. 7. He 3MiHI0iiTe Ta He MoandiKyiiTe 3'eHYBaNbHi eemMeHTH (afoBuX
Me0niB, OCKINbKM Lie MO3MKe 3HWIUTH IX eQeKTHBHICTD.



